Porownanie thumaczen Zachariasza 4:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I powrdcit aniot, ktory rozmawiat ze mna,
dostowny i obudzit mnie, jak budzi si¢ kogo$ ze snu,
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Aniot, ktory rozmawiat ze mng, powrocit
literacki i obudzit mnie ze snu tak, jak si¢ budzi
czlowieka.
UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Biblia Potem Aniot, ktory rozmawiat ze mna, powrdcit
literacki Gdanska i obudzit mnie, jak budzi si¢ kogo$ ze snu.
BG Przektad Biblia Gdanska Potem nawrdcit si¢ Aniol, ktory mowil zemna,
literacki i obudzit mie, jako gdy kto budzony bywa ze
snu swego;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I wrocit si¢ Anjol, ktory mowit we mnie,
literacki i obudzil mig, jako meza, ktorego budzg ze snu
jego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Aniol, ktéry méwit do mnie, zbudzit mnie
literacki znowu, jak budzi si¢ kogo$ $pigcego.
BW Przektad Biblia Warszawska Aniot, ktory rozmawiat ze mng, powrocit
literacki i obudzil mnie, jak budzi sie kogo$ ze snu,
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Powrdcit ten aniol, ktéry ze mng rozmawiat,
literacki obudzil mnie, jak budzi si¢ kogo$ ze snu
PAU Przektad Biblia Paulistow Aniol, ktéry rozmawiat ze mng, powrocit
literacki i obudzit mnie, jak budzi si¢ kogo$ ze snu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wtem aniol, ktory ze mna mowil, zbudzil mnie
literacki znowu, podobnie jak si¢ budzi cztowieka ze
snu.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YBT | [ moBepHYBCs aHTel, 110 TOBOPUB B MEHi, 1
literacki Pacgaina Typkonska HiHSIB MEHE, TaK K KOJIU MiAHIMA€EThCS
JIIOJTMHA 31 CBOTO CHY,
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Potem aniol, co ze mng méwit, zwrdcit sie
dynamiczny i obudzit mnie jak cztowieka, ktorego budzg ze
SWego snu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A aniot, ktory ze mng rozmawiat, wrocit
dynamiczny i zbudzit mnie jak czlowieka, ktorego si¢ budzi

Z€ Snu.
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